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Исчадье гордости и лжи! 
И не кичиться б красотой 
Ей, с толку сбитой и пустой, 
Коль милосердья и любви нет: 
Пребудет милосердье - сгинет 
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Краса; и, как Овидий учит , 
Для той, что нынче друга мучит, 
Настанет день, когда она 
В постели будет стыть одна, 
Старея; та, кому теперь 
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Наносят ночью роз под дверь, 
Чтобы, найдя их, ей проснуться, -
Тех не найдет, кто прикоснуться 
Захочет к ней, как ни мани. 
Пусть дама в молодые дни 
Жестокость глупую оставит 
И огорчений не прибавит 
Тому, кто предан ей всецело 
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Ибо сойдет ее краса 
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Быстрей, чем роза иль роса. 
Погрязла дама, знать, в грехах, 
Коль ей не страшно, что исчах 
Друг от любви, а страшно сплетен, 
И должен эту дурь терпеть он. 
Того, что для подруги друг 
Свершит, никто б не мог вокруг 
Свершить, и вместе все - едва ли, 
Хотя бы и весьма желали. 
Когда б убийством мне грозили, 

6300 

А мог бы друг отдать могиле 
Себя и тем меня спасти, 
Он пал бы, чтоб не понести 
Урона мне, не ведать срама. 
Ребенок разумом - та дама, 
Для коей крик клеветников 
Важнее, чем сердечный зов 
Любви к тому, кто рад себя 
Лишить всего, ее любя. 
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